
D A R O V A C I A   Z M L U V A 

 

 

uzavretá podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Z. z. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zmluva“) medzi: 

 

 

 

Darca:                                L. O. 

dlo:                                    adresa:                                 

   851 01 Bratislava 

   (ďalej len „darca“) 

 

a 

 

 

Obdarovaný:      Slovenská republika v zastúpení správcom majetku štátu: 

                                        Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia slobody  

                                        Bratislava, rozpočtová organizácia Ministerstva spravodlivosti      

                                        Slovenskej republiky, zriadená na základe zriaďovacej listiny MS SR   

                                        č. GR ZVJS-178/48-2001 zo dňa 31. 01. 2001 v znení neskorších   

                                        dodatkov 

 

sídlo:                               Chorvátska 5, 812 29 Bratislava 

IČO:                                00738255 

zastúpený:                       pplk. Mgr. Michal Petráš - riaditeľ Ústavu na výkon väzby a 

                                        Ústavu na výkon trestu odňatia slobody Bratislava                                     

                                        (ďalej len „riaditeľ“) 

 

(ďalej len „obdarovaný“ a spolu s darcom ďalej len „zmluvné strany“). 

 

 

Čl. I 

Všeobecné ustanovenia 

 

 

Darom sú nasledovné knihy, ktorých je darca vlastníkom (ďalej len „dar“): viď Príloha       

č. 1/4. Zoznam kníh tvorí 202 knižničných jednotiek v celkovej sume 279 €. Cena knižničných 

jednotiek bola stanovená v zmysle RGR č. 4/2009 o postavení činnosti knižníc v Zbore väzenskej 

a justičnej stráže v neskorších predpisov. 

 

Čl. II 

Predmet zmluvy 

 

1. Darca dobrovoľne a bezodplatne daruje dar uvedený Čl. I zmluvy obdarovanému a obdarovaný 

dar s vďakou prijíma. 

2. Dar bude obdarovaným využívaný predovšetkým na zabezpečenie kultúrno-osvetovej činnosti 

odsúdených a obvinených umiestnených u obdarovaného. 

 

 

 

 

 



Čl. III 

Odovzdanie daru a prevod vlastníctva 

 

1. Odovzdanie a prevzatie daru sa uskutoční v sídle obdarovaného. Darca sa zaväzuje odovzdať 

dar najneskôr v lehote 14 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy. 

 

2. Darca vyhlasuje, že na dare neviaznu žiadne práva tretích osôb ani iné povinnosti. 

 

3. Vlastnícke právo k daru prechádza z darcu na obdarovaného dňom jeho fyzického odovzdania 

obdarovanému. 
 

Čl. IV 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Práva a povinnosti zmluvných strán  zmluvou neupravené sa riadia príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi. 

2. Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých dva sú určené pre obdarovaného a jeden 

pre darcu. 

3. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, uzatvárajú ju vážne, určito, zrozumiteľne a 

súhlasia s jej obsahom, na dôkaz čoho zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

4.  Zmluva podpísaná darcom a obdarovaným nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma 

zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv. 

5. Darovacia zmluva je u obdarovaného evidovaná pod číslom UVVaUVTOS-02021/21-BA-2022. 

 

 

V Bratislave, dňa 28. 06. 2022 

 

 

Príloha 1/4 – Zoznam kníh 

 

 

 

 

 

 

         Za darcu:                                                                                              Za obdarovaného: 


